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Tamanho nominal 63 a 1000
Série 1X

Pressao nominal 25 a 400 bar [360 a 6000 psi]

HAD 7107

Conteudo Caracteristicas
indice Pagina  Os filtros de pressao sdo empregados em sistemas hidrauli-
Caracteristicas {1  Ccos, para separar as particulas sélidas contidas nos fluidos
Cédigo de pedido hidraulicos. o
_ Filtros de pressao - tipos preferenciais 2a4 Sao apropriados para instalagdo em tubulagées hidraulicas.
- Elemento sinalizador elétrico para indicar Possuem as seguintes caracteristicas:
contaminagéo do filtro 5 - Elementos filirantes a base de fibras inorganicas.
Conectores 5 - Absorgéo de particulas finissimas em uma ampla faixa de
Simbolos 6 diferencial de presséao.
Funcionamento. vista em corte 7 - Alta capacidade de retengéo de sujeira, devido a grande
Dados técn'cos, 8.9 area especifica do filtro.
I ’ . " . s . . .

C s 10 2 21 - Boa resisténcia quimica dos elementos filtrantes, devido ao

.urvas i:aracterlstlcas a uso de resina epoxy na impregnacgéo e na colagem.
DimensGes B ) 22a2> Alta resisténcia dos elementos filtrantes & presséo de ruptu-
Indicador de contaminagéo do filtro 26,27 g (exemplo: na partida a frio).
Pecas de reposicéo 28,29 _Malha de filtro 10 pm
Orientacdes de montagem, operagéo € manutencao 30 _ Malha de filtro 3 um
Classificaggo conf. Diretriz Européia sobre Vasos — Equipado com indicador Gtico mecanico de contaminagao,
de Presséo 97/23/EC 30

Uso em ambiente potencialmente explosivo conforme

diretriz 94/9/EC (ATEX)

www.boschrexroth.com/spc

Informagdes sobre pegas de reposigao disponiveis:

com fungéo de memoria
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Dados para pedido: filtro de pressao com indicador dtico-mecénico de contaminagéo

ABZ| F [D-S —1X/ -
1 1 1 1 1 1
Acessorios Rexroth para DIN = DIN 24550
unidades hidraulicas SAE = Conexdes hidraulicas em
. variante SAE
Filtro
. - (somente tamanhos 63 a 400)
Filtro de presséo —
X . Material de Vedacao
Filtro de presséo, simples =S . L
- M= veja tabela pagina 9
Tamanho nominal V= veja tabela pagina 9
TN63 = 0063 -
TN100 = 0100 | Serie
_ 1X = série 10a 19
TN160 = 0160 102 19- di 565 d ¢
TN250 = 0250 (10 a 19; dimensbes ~e mon agem e
TN400 = 0400 conex&o inalteradas)
TN630 = 0630 Pressao nominal
TN1000 = 1000 025= (somente tamanhos 160 a1000) 25 bar [360 psi]
Elementos filtrantes 063 = (somente tamanhos 63, 100) 63 bar [910 psi]|
Malha do filtro 10 um =10 200 = (somente tamanhos 160 a 400) 200 bar [3000 ps!]
Malha do filtro 3 um 1) =03 400 = (somente tamanhos 63 a 400) 400 bar [6000 psi]
N= filtro com elemento filtrante  Ap < 20 bar [290 psi]
) A capacidade de separagdo é medida segundo a ISO 16889 com valvula bypass
Elemento filtrante 10 um 2 £, > 200 K=2 filtro com elemento filtrante Ap <210 bar [3000 psil
Elemento filtrante 3 um A S, ©> 200 sem valvula bypass
2) Caracteristicas de capacidade conforme elemento filtrante H= filtro com elemento filtrante Ap < 210 bar [3000 psi]

versdo “N”

Tipos preferenciais

sem valvula bypass
(“H” n&o disponivel para presséo nominal de 25 bar [360 psi]

e 63 bar [910 psi])

Filtro de pressdao com by-pass, malha do filtro 10 um e pressao nominal 25 bar [360 psi], 63 bar [910 psi]

Vazéao em I/min [gpm]
Tipo a 33 mm?’s [155 SUS] e NUm. material

Ap = 0,5 bar [7.25 psil
ABZFD-S0063-10N-063-1X/M-DIN [...-SAE] 35 [9] R901025424 [R901161928]
ABZFD-S0100-10N-063-1X/M-DIN [...-SAE] 50 [13.2] R901025425 [R901161934]
ABZFD-S0160-10N-025-1X/M-DIN [...-SAE] 115 [30.3] R901025426 [R901161937]
ABZFD-S0250-10N-025-1X/M DIN [...-SAE] 152 [40.1] R901025427 [R901161938]
ABZFD-S0400-10N-025-1X/M-DIN [...-SAE] 200 [52.8] R901025428 [R901161940]
ABZFD-S0630-10N-025-1X/M-DIN 394 [104] R901068756
ABZFD-S1000-10N-025-1X/M-DIN 520 [137.3] R901069974

Filtro de pressdao com by-pass, malha do filtro 10 um e pressao nominal 200/315 bar [3000/4600 psi]

Tipo

Vazao em I/min

a 33 mm?s [155 SUS] e
Ap =1 bar [14.5 psil

[gpm]
N.2 do material

ABZFD-S0063-10N-315-1X/M-DIN [...-SAE] 58 [15.3] R901025435 [R901161946]
ABZFD-S0100-10N-315-1X/M-DIN [...-SAE] 82 [21.6] R901025436 [R901161948]
ABZFD-S0160-10N-200-1X/M-DIN [...-SAE] 168 [44.3] R901025437 [R901161950]
ABZFD-S0250-10N-200-1X/M DIN [...-SAE] 211 [65.7] R901025438 [R901161951]
ABZFD-S0400-10N-200-1X/M-DIN [...-SAE] 233 [61.5] R901025439 [R901161952]
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Filtro de pressao com bypass, malha do filtro 10 um e pressao nominal 400 bar [6000 psi]

Tipo

Vazao em I/min em I/min [gpm]
a 33 mm?%s [155 SUS] e
Ap =1 bar [14.5 psil

Num. material

ABZFD-S0063-10N-400-1X/M-DIN [...-SAE] 59 [15.5] R901025456 [R901161953]
ABZFD-S0100-10N-400-1X/M-DIN [...-SAE] 82 [21.6] R901025457 [R901161954]
ABZFD-S0160-10N-400-1X/M-DIN [...-SAE] 176 [46.4] R901025458 [R901161955]
ABZFD-S0250-10N-400-1X/M DIN [...-SAE] 293 [77.4] R901025459 [R901161957]
ABZFD-S0400-10N-400-1X/M-DIN [...-SAE] 363 [95.8] R901025460 [R901161959]

Filtro de pressao com bypass, malha do filtro 3 um e pressao nominal 25 bar [360 psi], 63 bar [910 psi]

Tipo

Vazao em I/min [gpm]
a 33 mm?/s [155 SUS] e
Ap = 0,5 bar [7.25 psi]

NUm. material

ABZFD-S0063-03N-063-1X/M-DIN [...-SAE] 17 [4.5] R901025417 [R901161961]
ABZFD-S0100-03N-063-1X/M-DIN [...-SAE] 23 [6] R901025419 [R901161963]
ABZFD-S0160-03N-025-1X/M-DIN [...-SAE] 48 [12.6] R901025420 [R901161964]
ABZFD-S0250-03N-025-1X/M DIN [...-SAE] 98 [25.8] R901025421 [R901161965]
ABZFD-S0400-03N-025-1X/M-DIN [...-SAE] 122 [32.2] R901025422 [R901161966]
ABZFD-S0630-03N-025-1X/M-DIN 210 [55.5] R901069967

ABZFD-S1000-03N-025-1X/M-DIN 312 [82] R901069971

Filtro de pressa@o com bypass, malha do filtro 3 um e pressdao nominal 200/315 bar [3000/4600 psi]

Tipo

Vazao em I/min [gpm]
a 33 mm?s [155 SUS] e
Ap =1 bar [14.5 psi]

Num. material

ABZFD-S0063-03N-315-1X/M-DIN [...-SAE] 27 [7] R901025429 [R901161971]
ABZFD-S0100-03N-315-1X/M-DIN [...-SAE] 46 [12.2] R901025431 [R901161973]
ABZFD-S0160-03N-200-1X/M-DIN [...-SAE] 108 [28.5] R901025432 [R901161975]
ABZFD-S0250-03N-200-1X/M DIN [...-SAE] 159 [42] R901025433 [R901161976]
ABZFD-S0400-03N-200-1X/M-DIN [...-SAE] 175 [46] R901025434 [R901161979]

Filtro de pressdao com bypass, malha do filtro 3 um e pressao nominal 400 bar [6000 psi]

Tipo

Vazao em I/min em I/min [gpm]
a 33 mm?%s [155 SUS] e
Ap =1 bar [14.5 psil

N.2 do material

ABZFD-S0063-03N-400-1X/M-DIN [...-SAE] 30 [8] R901025451 [R901161983]
ABZFD-S0100-03N-400-1X/M-DIN [...-SAE] 47 [12.5] R901025452 [R901161986]
ABZFD-S0160-03N-400-1X/M-DIN [...-SAE] 122 [32] R901025453 [R901161989]
ABZFD-S0250-03N-400-1X/M DIN [...-SAE] 192 [50.7] R901025454 [R901161991]
ABZFD-S0400-03N-400-1X/M-DIN [...-SAE] 263 [69.4] R901025455 [R901161995]
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Filtro de pressao sem by-pass, malha do filtro 10 um e pressao nominal 200/315 bar [3000/4600 psi]

Tipo

Vazéao em I/min [gpm]
a 33 mm?/s [155 SUS] e
Ap =1 bar [14.5 psil

NUm. material

ABZFD-S0063-10H-315-1X/M-DIN [...-SAE]

59 [15.5]

R901025445 [R901162140]

ABZFD-S0100-10H-315-1X/M-DIN [...-SAE]

83 [22]

R901025446 [R901162141]

ABZFD-S0160-10H-200-1X/M-DIN [...-SAE]

168 [44.3]

R901025447 [R901162143]

ABZFD-S0250-10H-200-1X/M DIN [...-SAE]

210 [55.5]

R901025448 [R901162144]

ABZFD-S0400-10H-200-1X/M-DIN [...-SAE]

233 [61.5]

R901025450 [R901162146]

Filtro de pressao sem by-pass, malha do filtro 10 um e pressao nominal 400 bar [6000 psi]

Tipo

Vazéao em I/min em I/min [gpm]
a 33 mm?%s [155 SUS] e
Ap =1 bar [14.5 psil

NUm. material

ABZFD-S0063-10H-400-1X/M-DIN [...-SAE]

59 [15.5]

R901025466 [R901162147]

ABZFD-S0100-10H-400-1X/M-DIN [...-SAE]

78 [20.6]

R901025467 [R901162148]

ABZFD-S0160-10H-400-1X/M-DIN [...-SAE]

155 [40.9]

R901025468 [R901162149]

ABZFD-S0250-10H-400-1X/M DIN [...-SAE]

254 [67]

R901025469 [R901162151]

ABZFD-S0400-10H-400-1X/M-DIN [...-SAE]

346 [91.3]

R901025470 [R901162153]

Filtro de pressao sem bypass, malha do filtro 3 um e press@ao nominal 200/315 bar [3000/4600 psi]

Tipo

Vazao em I/min [gpm]
a 33 mm?%s [155 SUS] e
Ap =1 bar [14.5 psil

NUm. material

ABZFD-S0063-03H-315-1X/M-DIN [...-SAE]

28 [7.4]

R901025440 [R901162157]

ABZFD-S0100-03H-315-1X/M-DIN [...-SAE]

40 [10.5]

R901025441 [R901162155]

ABZFD-S0160-03H-200-1X/M-DIN [...-SAE]

92 [24.3]

R901025442 [R901162159]

ABZFD-S0250-03H-200-1X/M DIN [...-SAE]

143 [37.7]

R901025443 [R901162161]

ABZFD-S0400-03H-200-1X/M-DIN [...-SAE]

170 [45]

R901025444 [R901162163]

Filtro de pressao sem bypass, malha de filtragem 3 um e pressao nominal 400 bar [6000 psi]

Tipo

Vazao em I/min [gpm]
a 33 mm?s [155 SUS] e
Ap =1 bar [14.5 psil

N.2 do material

ABZFD-S0063-03H-400-1X/M-DIN [...-SAE]

27 [7]

R901025461 [R901162168]

ABZFD-S0100-03H-400-1X/M-DIN [...-SAE]

43 [11.5]

R901025462 [R901162169]

ABZFD-S0160-03H-400-1X/M-DIN [...-SAE]

89 [23.5]

R901025463 [R901162170]

ABZFD-S0250-03H-400-1X/M DIN [...-SAE]

162 [42.7]

R901025464 [R901162171]

ABZFD-S0400-03H-400-1X/M-DIN [...-SAE]

234 [61.8]

R901025465 [R901162172]
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Dados para pedido: elemento sinalizador elétrico para indicar contaminagéao

I T
ABZ| F | V— -1X/-DIN
1 1

Acessorios Rexroth para unidades hidraulicas |
Filtro
Indicador de contaminagéo

elemento sinalizador elétrico com 1 contato (comutador)
conector redondo M12x1 = E1SP-M12X1

elemento sinalizador elétrico com 2 contatos (normal aberto /
normal fechado), 75%, 100%, conector redondo M12x1,

-DIN = Identificagéo das variantes

DIN e SAE

1X=

Série
Séries 10a 19

(10 a 19; dimensdes
de montagem e conexao inalteradas)

3 LEDs = E2SP-M12X1

elemento sinalizador elétrico Num. material
elemento sinalizador elétrico com 2 contatos (normal aberto / nor- ) _ v
mal fechado), 75%, 100%, supresséao de sinal a 30 °C, ABZFV-E1SP-M12X1-1X/-DIN R901025339
conector redondo, 3 LEDs = E2SPSU-M12X1 ABZFV-E2SP-M12X1-1X/-DIN R901025340

ABZFV-E2SPSU-M12X1-1X/-DIN R901025341
elemento sinalizador elétrico com 1 contato (normal aberto) ABZFV-E1SP-DIN43650-1X/-DIN R901025349
conector conforme DIN EN 175301-803 = E1SP-DIN43650 ABZFV-E2SP-DIN43651-1X/-DIN R901025331

o - ABZFV-E2SPSU-DIN43651-1X/-DIN | R901025337
elemento sinalizador elétrico com 2 contatos (comutador),
75%, 100%, conector conforme DIN EN 175201-804 2),
3 LEDs = E2SP-DIN43651 ) DIN 43650 substituido por
DIN EN 175301-803!

elemento sinalizador elétrico com 2 contatos (comutador), 2) DIN 43651 parte 1 a 3 substituido por

75%, 100%, supressao de sinal a 30 °C, conector conforme
DIN EN 175201-804 2), 3 LEDs = E2SPSU-DIN43651

DIN EN 175201-804!

Exemplo de pedido: Filiro de press@o com indicador 6tico-mecénico de contaminagéo para p,,,, = 63 bar [910 psi] com
valvula by-pass, tamanho nominal 63, com elemento filtrante 10 um e elemento sinalizador elétrico
M12x1 com 1 contato, para ¢leo mineral HLP conforme DIN 51524.

Filtro: ABZFD-S0063-10N-063-1X/M-DIN Numero do material: R901025424

Indicador de contaminagéo: ABZFV-E1SP-M12X1-1X/-DIN

Conectores conforme IEC 60947-5-2 (dimensdes em mm [polegadas])

Numero do material: R901025339

para elemento sinalizador elétrico com conector redondo M12 x 1

Conector apropriado a K24 4 polos, M12 x 1
com conexao uniao roscada, uniao roscada do cabo Pg9.

Numero de material R900031155

_ 54 12.12]

Conector apropriado para K24-3m 4 pélos, M12 x 1 B

com cabo de PVC moldado, 3 m comprimento.

Seccao do cabo: 4 x 0,34 mm?

Cores dos veios: 1  marrom =
2 branco I
3 azul r =
4 preto

Numero de material R900064381 - 41,5 163] -

919,6[0.77]

Para outros conectores redondos, consulte a ficha técnica RP 08006.
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Simbolos
Elenje_ntq sinalizador ___ Conector
| ]
| I e
—'_02
A i L Fos |
| x| | | = | | |
2L T L |
i i ABZFV-E1SP-DIN43650-1X/-DIN
b . Elemento sinalizador ___Conector
Filtro d a | i —!— _!
iltro de pressio : X
sem by-ppass, com | ] 36) |
indicador mecanico . /—-—0 2 |
| 0-4!—04 .
: ' F o1+ |
[ . Elemento sinalizador Conector

| para conexao,
| atemp.>30°C
' (condicdo de

operagéo)
Elemento sinalizador elétrico 30°C/20°C
| 86 °F / 68 °F
para indicar contaminagao

|LIG / DESL

J

Ponto de
ativacdo 100%
LED vermelho |

2

4

Ponto de
4y ativacdo 75%:

| 75%\ sz 100%
K

LED amarelo | 1(+)i
0

Pontode |
Operacgdo |

LED verde | 3( )|

Elemento sinalizador Conector Elemento sinalizador Elemento sinalizador

| Diagrama de ligagao

Conector

ABZFV E2SPSU-M12X1-1X/-DIN

Diagrama de ligagdo para conexdo (condigdo de

| | . 6 | para conexao, —._-)Emo ' operagao) I Ponto de I !
! ! M bonto de | | atemp.>30 o o ativagdo 100% . | I H] ativagdo 100% | |
| 100% i R’" :tEi\Isacéo 1()I:0/o ' | (condigﬁo) de “Y LED vermelhg . _‘m:- ¥ LED vermelho i .
__o\<> =4 vermelho 1 operagdo, —°
. ; 3| e . o2 |

' ' 30°C/20°C !
| 75% © > ©3 | |86°F/68°F ' 75% o 04 :
s Ponto de Pontode . | "°\°_ Ponto de

I |RUativacao 75%, | LG / DESL ativaciio 75% — ativacdo 750 !
| 3 I N “¥LED amarezlo . LED amarezlo ' 3 I ¥ 'ED amarelo | '
: I | | | I |
| L 1(+) , i 1] - i;(+).
. g | S1 ™ . |

' Ponto de 0, . Ponto de Ponto de '
| R Operacéo ' 5% SZ 100 o v ativacéo | ' , Operagéo '
. | LED verde | K1 | “T LED verde ' | LED verde | 3() |
|___l___ L______IL__°4_. S A

ABZFV-E2SP-DIN43651-1X/-DIN ABZFV-E2SPSU-DIN43651-1X/-DIN ABZFV-E2SP-M12X1-1X/-DIN
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Os filtros de pressao séo indicados para montagem direta em
tubulagdes de pressédo. Na maioria dos casos, sdo instalados
antes de componentes de controle ou de regulagéo, para
protegé-los.

Consistem basicamente de cabecote (1), copo rosqueavel (2),
elemento filtrante (3) e indicador 6tico-mecénico de contamina-
¢ao do filtro (4), havendo também uma valvula tipo by-pass (5)
nos filtros com elementos filtrantes de baixa presséao diferencial
(= letra de identificagéo N).

O fluido hidraulico chega através da conexdo A ao elemento
filtrante (3), onde é filtrado. As particulas de sujeira depositam-
se no copo do filtro (2) e no elemento filtrante (3). Através da
conexao B, o fluido hidraulico filtrado continua circulando no
circuito hidraulico.

A carcaga do filtro e todos os elementos de conexao foram
projetados para absorver com seguranga o0s picos de pressao
que podem ocorrer, por exemplo, pela aceleragdo de massas
fluidicas quando se abre uma valvula de controle.

A versao basica dos filtros de presséo inclui um indicador de
sujeira 6tico-mecanico (4). O elemento sinalizador de contami-
nagao do filtro (6) deve ser pedido separadamente.
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Dados técnicos (Para aplicagdes fora destes parametros, favor consultar-nos!)

Geral

Posicdo de montagem

Vertical

Direcéo de fluxo

Entrada e saida lateral, lados opostos até TN 400
lateralmente sobrepostos TN630 e 1000

Tamanho nominal NG 63 100 160 250 400 630 1000
Massa 25/63 bar  com by-pass kg 1,0 1,1 2,3 2,5 7,4 12,5 15
[lbs] [2.2] [2.43] [5.1] [5.5] [16.3] | [27.6] | [33.0]
Pres.sa‘l’_ 200 bar  com/sem by-pass kg | 46 56 | 99 | 11,3 | 155
nominal: llbs] | [10.15] | [12.35] | [21.83] | [24.9] | [34.2] - -
400 bar com / sem by-pass kg 4,7 5,6 12,4 14,0 17,5
[lbs] [10.4] | [12.35] | [27.34] | [30.86] | [38.58] - -
Material 25/63 bar  Cabecote do filtro Aluminio
_ Copo do filtro Aluminio/ago
Presséo
nominal: Indicador dtico de contaminagéo Aluminio
200/ 315/  Cabecote do filtro GGG
400 bar
Copo filtro Aco
Indicador ético de contaminagéo Latao
Elemento sinalizador elétrico Plastico PA6
Hidraulica
Pressdo maxima de operagéo bar [psi] 25/63 [360/910] | 200/315 [3000/4600] 400 [6000]
Pressao de abertura da valvula by-pass Apbar [psi] | 3,56+0,35[50+5] | 7+0,7[101 +10] | 7+ 0,7 [101 £10]
Presséo de resposta do indicador de Ap bar [psi] 2,2+ 0,3 [32 +4] 5+0,5[72 7] 5+0,5([72 7]
contaminacéao
Faixa de temperatura do fluido hidraulico °C [°F] -30 até +120 -30a+120 -30a+120
[-22 a +248] [-22 a +248] [-22 a +248]
Elétrica (elemento sinalizador elétrico)
Conexao elétrica Conector redondo M12 x 1, 4 pdlos
Conector conforme DIN EN 175201-804, 6 pdlos + PE
Conector conforme DIN EN 175301-803, 3 pdlos + PE
Capacidade de carga nos contatos, A | max.1
tensdo continua
Faixa de tensédo E1SP-M12x1 VDC/AC | max. 150
E1SP-DIN43650 V 200/ 250
DC/AC
E2SP VvV DC 10 a 30
Poténcia maxima de ligagdo com carga 6hmica 20 VA; 20 W; (70 VA; 70 W com E1SP-DIN43650)
Tipos de contato E1SP-M12x1 Comutador

E1SP-DIN43650

Contato normalmente aberto
Contato a 100 % da presséao de resposta,

E2SP-M12x1

Contato normalmente fechado a 75 % da pressao de resposta
Contato normalmente aberto a 100 % da presséo de resposta

E2SP-DIN43651

Comutador a 75 e 100 % da pressao de resposta

E2SPSU-M12x1

Contato normalmente fechado a 75 % da pressao de resposta,
Contato normalmente aberto a 100 % da presséo de resposta
Passagem de sinal a 30 °C [86 °F],

Retorno de sinal a 20 °C [68 °F]

E2SPSU-
DIN43651

Comutador a 75 e 100 % da presséao de resposta
Passagem de sinal a 30 °C [86 °F], Retoro de sinal a 20 °C [68 °F]

Sinalizagao por LED's
no elemento de sinalizacéo elétrica E2SP...

Operacéao (LED verde); contato de 75% (LED amarelo)
contato de 100% (LED vermelho)

Tipo de protegdo conforme EN 60529

IP 65

Em caso de tensdes continuas superiores a 24 V é necessario um supressor de faiscas para proteger os contatos comutadores.
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Dados técnicos (para aplicagdes fora dos parametros, favor nos contatar!)

Elétrica (elemento sinalizador elétrico)

Massa do elemento sinalizador elétrico:

— com conector redondo M12 x 1 kg [lbs] | 0,1 [0.22]
— com conector conforme DIN 43651 kg [lbs] | 0,17 [0.37]
Elemento filtrante
Elemento filtrante Elemento filtrante descartavel a base de fibras inorganicas
Retencéo de particulas
TN 63 a 1000 com by-pass Bio = 200/B, = 200 a Ap = 10 bar [145 psi]
TN 63 a 1000 sem by-pass Bio 2 200/p, = 200 a Ap = 16 bar [232 psi]
Tolerancia de diferencial de presséao
TN 63 a 400 com by-pass bar [psil 20 [290]
TN 63 a 400 sem by-pass bar [psi] 210 [3045]
Massa Tamanho nominal TN 63 100 160 250 400 630 1000
diferencial de pressao kg 0,2 0,26 0,5 0,8 1,1 1,8 3,4
Ap = 20 bar [290 psi] [lbs] | [0.44] | [0.57] [1.1] [1.76] | [2.43] | [3.96] | [7.49]
diferencial de pressdo kg | 0,32 0,45 1,2 1,6 2,3 _ B
Ap =210 bar [3045 psil [Ibs] [0.7] [0.99] | [2.65] | [3.52] [5.0]
Material de vedacao para fluidos hidraulicos
Oleo mineral HLP conforme DIN 51524 M

Fluidos hidraulicos de dificil combustao

Cddigo de pedido

Emulsdes HFA-E conforme DIN 24320 M
Solugdes sintéticas aquosas HFA-S conforme DIN 24320 M
Solugdes aquosas HFC conforme VDMA 24317 M
Esteres fosfatados HFD-R conforme VDMA 24317 %
Esteres organicos HFD-U conforme VDMA 24317 \

Fluidos hidraulicos altamente bio-degradaveis

Cddigo de pedido

Triglicerideos (6leo de colza) HETG conforme VDMA 24568 M
Esters sintéticos HEES conforme VDMA 24568 \
Poliglicdis HEPG conforme VDMA 24568 \
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Curvas caracteristicas para filtro, pressao nominal 25/63 bar [360/910 psi] e malha do
filtro 10 pm com by-pass (medidas com 6leo mineral HLP46 conforme DIN 51524)
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Curvas caracteristicas para filtro, pressao nominal 25 bar [360 psi] e malha do filtro
10 um com by-pass (medidas com 6leo mineral HLP46 conforme DIN 51524)
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Curvas caracteristicas para filtro, pressao nominal 200/315 bar [3000/4600 psi] e malha
do filtro 10 pm com by-pass (medidas com 6leo mineral HLP46 conforme DIN 51524)
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Curvas caracteristicas para filtro, pressao nominal 400 bar [6000 psi] e malha do filtro
10 pm com by-pass (medidas com o6leo mineral HLP46 conforme DIN 51524)
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Curvas caracteristicas para filtro, pressao nominal 25/63 bar [360/910 psi] e malha do
filtro 3 ym com by-pass (medidas com 6leo mineral HLP46 conforme DIN 51524)
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Curvas caracteristicas para filtro, pressao nominal 25 bar [360 psi] e malha do filtro
3 um com by-pass (medidas com 6leo mineral HLP46 conforme DIN 51524)
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Curvas caracteristicas para filtro, pressao nominal 200/315 bar [3000/4600 psi] e malha
do filtro 3 ym com by-pass (medidas com 6leo mineral HLP46 conforme DIN 51524)
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Curvas caracteristicas para filtro, pressao nominal 400 bar [6000 psi] e malha do filtro
3 um com by-pass (medidas com 6leo mineral HLP46 conforme DIN 51524)
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Curvas caracteristicas para filtro, pressao nominal 400 bar [6000 psi] e malha do filtro
10 um sem by-pass (medidas com 6leo mineral HLP46 conforme DIN 51524)
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20] A
s [[101_—1 /, //;4/ 190 mm2/s [881 SUS]
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Vaz&o em I/min [gpm] —
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Curva caracteristica para filtro pressao nominal 400 bar [6000 psi] e malha de filtragem
10 pm sem Bypass (medida com dleo mineral HLP46 segundo a DIN 52524)

ABZFD-S0063-10H-400-1X/M-DIN [..-SAE] ABZFD-S0100-10H-400-1X/M-DIN [...-SAE]

l — 6 l 6

B [80]— B 80

= o P O

8 3

= [601 14 = [601— 1 4

® 1501 / o 1501

O I S w3
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.(__“ [10]1— |- - T e —1 (_E [10]— - —

g wl = S ol é:""’—/

e 0 1020 30 40 50 60 70 e 0 20 40 60 80 100
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a | T T T a I T T T T T
[0l 5] [ol [15] [0] 5] nol [15] [20] [25]

Vaz&o em I/min [gpm] — Vazdo em I/min [gpm] —

ABZFD-S0160-10H-400-1X/M-DIN [...-SAE] ABZFD-S0250-10H-400-1X/M-DIN [...-SAE]
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Vaz&o em I/min [gpm] — Vazéo em I/min [gpm] —
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Curvas caracteristicas para filtro, pressao nominal 200/315 bar [3000 /4600psi] e malha
do filtro 3 pm sem by-pass (medidas com 6leo mineral HLP46 conforme DIN 51524)

ABZFD-S0063-03H-315-1X/M-DIN [...-SAE]

Diferencial de pressao em bar [psi] —

Diferencial de pressdo em bar [psi] —

~ 6 3
(801 / Pid
ro > >
16011~ 4 -z
[50] 3 / e g
[40] _ Ve /
301+ 2 — /'/
ol | /1 4
[0 /—’,,—”'
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01— e
0 | 1|0 2|0 30 4|0 5|0 6|0 7|0
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| | | | I T
[0] [10] [20] [30] [40] [50]

ABZFD-S0400-03H-200-1X/M-DIN [...-SAE]

Diferencial de pressao em bar [psi] —
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T
[100]

ABZFD-S0100-03H-315-1X/M-DIN [...-SAE]
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Curvas caracteristicas para filtro, pressao nominal 400 bar [6000 psi] e malha do filtro
3 um sem by-pass (medidas com 6leo mineral HLP46 conforme DIN 51524)

ABZFD-S0063-03H-400-1X/M-DIN [...-SAE] ABZFD-S0100-03H-400-1X/M-DIN [...-SAE]
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[80] /
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[40] -
3o 42 L
_ / ~
[20] 4 -~ '/

0] —

Diferencial de pressao em bar [psi] —
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Dimensoes (em mm [polegadas])

ABZFD-S...

-DIN; ABFZD-S...

-SAE | RP 50086/12.07

ABZFD-S0063-..N-063-1X/..-DIN [...—SAE]
ABZFD-S0100-..N-063-1X/..-DIN [...—SAE]

ABZFD-S0160-..N-025-1X/..-
ABZFD-S0250-..N-025-1X/..-
ABZFD-S0400-..N-025-1X/..-

DIN
DIN
DIN

[..—SAE]
[..—SAE]
[..—SAE]

2 2
g__I‘I E/ _]_ :/
_?_ ,_IJ 1 __.'_!JJ 1
== A == A
Entrada | Saida Entrada || Saida =
H 0= S
| [Th e ™
; - |
ad | IE \ o‘ \ I
Sy . 1 <A sy = A
( N \ a
=) It H
mERS | ——
6 : ' ‘ ' <
| ospza | 6 | 150591 |
| |
0965 _ |
[02.56] | :
| | 9109[04.29]
y ——
A ] |
e/ !
L 5 ! F | i
| | H w
Y : !
T
T ‘
\ 4 M12x15[059]
Il S N
S g [ ==
\ | = b )
[0.51] % \ N
| | 130 8 — :
e . S 2 {0
1 Indicador ético-mecéanico de contaminacao N V~ = :
2 Elemento indicador com anel de seguranga para @ \ >
indicador elétrico de contaminagdo M12x1 ou conector ' \\
conforme DIN EN 175201-80
. , 24,51096]
3  Espaco minimo para troca do elemento filtrante - -
4 Placa de identificacao
5 Dreno G1/4 conforme DIN 910 (somente TN400)
6 Rosca de conexdo:
Filtro DIN conforme ISO 1179
Filtro SAE conforme ISO 11926-1
Tipo A 5 B 5 C @D E F
ABZFD-S0063-..N-063-1X/..-DIN [..-SAE] | 300 [11.81] | 242[9.53] |G3/4 [1 1/16-12 UN-2B] | 33 [1.29] | 80 [3.15] | SW27 [1.06A/F]
ABZFD-S0100-..N-063-1X/..-DIN [..-SAE] | 393 [15.47] | 335 [13.19] |G3/4 [1 1/16-12 UN-2B] | 33 [1.29] | 80 [3.15] | SW27 [1.06A/F]
ABZFD-S0160-..N-025-1X/..-DIN [..-SAE] | 326 [12.83] | 268 [10.55] | G1 1/4 [1 6/8-12 UN-2B] | 51 [2.00] | 128 [5.04] | SW32 [1.26A/F]
ABZFD-S0250-..N-025-1X/..-DIN [..-SAE] | 421 [16.57] | 363 [14.29] |G1 1/4 [1 5/8-12 UN-2B] | 51 [2.00] | 128 [5.04] | SW32 [1.26A/F]
ABZFD-S0400-..N-025-1X/..-DIN [.-SAE] | 566 [22.28] | 508 [20.00] | G1 1/4 [1 5/8-12 UN-2B] | 51 [2.00] | 128 [5.04] | SW24 [0.95A/F]
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Dimensodes (em mm [polegadas])
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ABZFD-S0630-..N-025-1X/..-DIN
ABZFD-S1000-..N-025-1X/..-DIN

125 [4.92]

M12

- | swa1 I
[16AR |
| L] |
N
Saida 1 \@:;@
)
|
|
L)
Entrada {7 /@:l:@;L
) :
_—l_/ | -

100; 394
I
120 472 |
>

a0

1 Indicador ético-mecanico de contaminacéo
Elemento indicador com anel de seguranca
para indicador elétrico de contaminagdo M12x1 ou
conector conforme DIN EN 175201-804

Placa de identificagéo

Dreno G3/4 conforme DIN 910
Conexao de flange SAE2 1/2
Bujao de alivio G3/8

No ok~ W

Espaco minimo para troca do elemento filtrante

105413

~_ 89350]

f1152(95.98]

o

Tipo

A 5

B 5

E

ABZFD-S0630-..N-025-1X/..-DIN

659 [25.94]

434 [17.08]

400 [15.75]

ABZFD-S1000-..N-025-1X/..-DIN

889 [35.00]

664 [26.14]

630 [24.80.75]

E_‘ ] —
- l |6
= N
v =P -[ % o
1 - _i_- ' 2|8
kS
= © M12
= 64 [252]
)
S e N\e
1 D D
© ©
i
|
i
!
@ !
!
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Dimensodes (em mm [polegadas])

ABZFD-S0063-..-315-1X/..-DIN [...-SAE] ABZFD-S0160-..-200-1X/..-DIN [...-SAE]

ABZFD-S0100-..-315-1X/..-DIN [...-SAE] ABZFD-S0250-..-200-1X/..-DIN [...~SAE]
ABZFD-S0400-..-200-1X/..-DIN [...~SAE]

2 2
i Frmini

]
o 1 S 1

o—-
| o
|
A % \
Entrada | Saida Entrada i Saida
. Y L Y
] = A I _ , I - = §A
g ol - A: al ol 4. |__ N =
- i ol i =
< 6 |
6 | - <
- o TTTTT : TTTT N
- 142 [5.59] - I
LT
|
I
0109 [04.29]
Yy |
1740 1 |
I |
| Y3
! | | A
{7 1 A
e ] 5 . F i .
23,5 [0.93] l— """"" /—' 7 e
— T~ -
M8x16 [0.63] U 7
) - 4 4 = . M12x16[063]
SR "(7@2 Y =
g )\_ ° <| ™ I \\
s| I Y9 ns g
Q| ~|m @ A 5) M {
y I8 LS gl N & @j\w
[T _8ji032 = gl ey 44 == 11
2 gyel LA
<2 Q CYa| | f@ ™)
[185] Y |
1 Indicador dtico-mecanico de contaminacao Y ~ l ]
2  Elemento indicador com anel de seguranga 8013151
Necessidade de espago minima para substituicdo do elemento
3 Espaco minimo para troca de elemento filtrante 6 Rosca de conexdo:
4  Placa de identificagao Filtro DIN conforme ISO 1179
5 Dreno G 1/4 conforme DIN 910 (para TN 250 e 400) Filtro SAE conforme ISO 11926-1
Tipo A 5 B 15 (o oD E F

ABZFD-S0063-..-400-1X/..-DIN [..-SAE] | 298 [11.73] | 240 [9.45] | G8/4[1 1/16-12UN-2B] | 42 [1.65] | 80 [3.15] | SW27 [1.06A/F]
ABZFD-S0100-..-400-1X/..-DIN [...-SAE] 388 [15.28] | 330 [13.00] | G1[15/16-12UN-2B] | 47 [1.85] | 80 [3.15] | SW27 [1.06A/F]
ABZFD-S0160-..-400-1X/..-DIN [..-SAE] | 362 [14.25] | 284 [11.18] | G1 1/4 [1 5/8-12 UN-2B] | 58 [2.28] | 110 [4.33] | SW30 [1.18A/F]
ABZFD-S0250-..-400-1X/..-DIN [..-SAE] | 452 [17.79] | 874 [14.72] | G1 1/2 [1 7/8-12 UN-2B] | 65 [2.56] | 110 [4.33] | SW30 [1.18A/F]
ABZFD-50400-..-400-1X/..-DIN [..-SAE] | 602 [23.70] | 524 [20.67] | ~ G1 1/2 [SAE1 1/2] 65 [2.56] | 110 [4.33] | SW30 [1.18A/F]
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ABZFD-S0063-..-400-1X/..-DIN [...—SAE]
ABZFD-S0100-..-400-1X/..-DIN [...—SAE]

23,5[0.93]

-
-

21[0.83]

090 [03.54]

g

M8x16 [0.63]

|\

orm/‘l\
K

ABZFD-S0160-..
ABZFD-S0250-..
ABZFD-S0400-..

-400-1X/..-DIN [...—SAE]
-400-1X/..-DIN [...~SAE]
-400-1X/..-DIN [...~SAE]

Conexao SAE - TN400
conforme DIN ISO 6162-2

[181]

143,5 [5.65]

36,5 01441

—

9142[25.59]

-}

[3.39]

[149]
79.3

[3.12]

1 Indicador ético-mecamico de

Elemento de comutagé@o com anel de
seguranga para indicador de ensuja-
mento elétrico M12x1 ou conexao de
encaixe segundo a DIN EN 175201-804
2  Elemento indicador com anel de

seguranca para indicador elétrico de
contaminag@o M12x1 ou conector
conforme DIN EN 175201-804

3 Espago minimo necessario para troca

de elemento filtrante

4  Placa de identificagdo

5 Dreno G1/4 conforme DIN 910 (para
TN 250 e 400)

6 Rosca de conexdo:

Filtro DIN conforme ISO 1179
Filtro SAE conforme 1SO 11926-1

7  Conexdo de flange SAE1 1/2
(6000 psi) conforme DIN ISO 6162-2
- TN400

Tipo

A 5

B 5

oD

E

F

ABZFD-S0063-..

-400-1X/..-

DIN [..-SAE]

298 [11.73]

240 [9.45]

G3/4 [1 1/16-12 UN-2B]

42 [1.65]

80 [3.15]

SW27 [1.06A/F]

ABZFD-S0100-..

-400-1X/..-

DIN [.-SAE]

388 [15.28]

330 [13.00]

G1 [1 5/16-12 UN-2B]

47 [1.85]

80 [3.15]

SW27 [1.06A/F]

ABZFD-S0160-..

-400-1X/..-

DIN [..-SAE]

362 [14.25]

284 [11.18]

G1 1/4 [1 5/8-12 UN-2B]

58 [2.28]

110 [4.33]

SW30 [1.18A/F]

ABZFD-S0250-..

-400-1X/..-

DIN [..-SAE]

452 [17.79]

374 [14.72]

G1 1/2 [1 7/8-12 UN-2B]

65 [2.56]

110 [4.33]

SW30 [1.18A/F]

ABZFD-S0400-..

-400-1X/..-

DIN [..-SAE]

602 [23.70]

524 [20.67]

G1 1/2 [SAE1 1/2]

65 [2.56]

110 [4.33]

SW30 [1.18A/F]
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Indicador de contaminacao do filtro (dimensées em mm [polegadas])

Indicador elétrico de contaminagdo com Indicador elétrico de contaminagédo com
conector redondo conforme IEC 60947-5-2 conector conforme DIN EN 175201-804
M12x1 / 4 polos
- 1281504] _
) 110 [433] -
Pg11
11 ]
- 80,5 3.17] - UlrLL:-LL'P B 66 [2.60] o
8§ = 5 2 4 6 28 5 18071
/ g3 \( e |
L1 q| \ il
] 0 8 o . i
A | [« — 4 | i A
| g L © \ vk 1l | ¥ 5
sz tt++——ed B (I WA E— —=—ti g
o " | © Y | | "8
I | | g T | | R
swar ¢ L [ [ 1—— 4 sw27 |
| [1.06 A/F] i
[1.06 A/F] ] ’
P2 7 0 x P2 /- E
= 9 3 7 — ~s
\ P1>p2 | Y pr>p2 [P ’
~__|M20x1,5 M20x1,5
PA
g
= 4 I 1 |
<
Y
1 Indicador ético-mecéanico de contaminagéo Observacao: A figura mostra um indicador 6tico-meca-
Torque maximo de aperto M, .. = 50 Nm [36.88 Ib-ft] nico de contaminagao (1) e o elemento
o - sinalizador elétrico (2).
2 Elemento indicador com anel de seguranga para indica- .
dor elétrico de contaminagao (pode ser girado em 360°); Conector redondo M12x1 (item 6)
Conector M12x1 ou conforme DIN EN 175201-804 para conexao, por exemplo, com
3 Conector transparente com 3 LEDs: 24 V = ABZFV-E1SP M12X1 (veja pagina 5).

verde: operagao

amarelo: contato 75%

vermelho: contato 100%
4 Carcagacom 3 LEDs:24V =
verde: operagao
amarelo: contato 75%
vermelho:  contato 100%
Indicador o6tico bi-estavel
Conector redondo M12x1, 4 pdlos
Conector conforme DIN EN 175201-804
Anel de seguraga DIN 471-16x1, nimero de material
R900003923

9 Placa de identificagéo

0 N O O
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Indicador de contaminacao do filtro (dimensées em mm [polegadas])

Indicador elétrico de contaminacao com
conector conforme DIN EN 175301-803

B 95 [3.54] o 15 [0.59]
66 [260] _
0.71
9 |G 5 11
.’“1/
A

“ | H |

- L]

2 E |
Qe b | [
M| ™M | | | |
&y L |

i |5
B
I \1
| =l
\ . Y=
- M30x1,5
SW46 [1.81 A/F]
+ 10
P1

%

=t a

<

1 Indicador ético-mecanico de contaminacéo torque maximo
de aperto MA max = 50 Nm [36.88 Ib-ft]

2 Elemento indicador com anel de seguran¢a para indica-
dor elétrico de comtaminacao (pode ser girado em 360°);
donector conforme DIN EN 175301-803

3 Conector conforme DIN 175301-803 (incluido no forneci-
mento)

5 Indicador 6tico bi-estavel

9 Anel de seguranga DIN 471-16x1 (numero de material
R900003923)

10 Placa de identificacdo

Observacao:

A figura mostra um indicador 6tico-meca-
nico de contaminagao (1) e um elemento
elétrico de sinalizagéo (2).

Conector conforme DIN EN 175301-803
para conexao, por exemplo, com
ABZFV-E1SP-DIN43650
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Pecas de reposicao (elemento filtrante para filtros DIN e SAE)

Elemento filtrante

ABZ| F | E— ~ —1X/ —DIN
Acessdrios Rexroth para unidades hidraulicas | | DIN = DIN 24550
Filtro Materia da Vedacao
Elemento filtrante veja tabela pailgina 9
Elementos filtrantes resistentes a baixa presséao dife- veja tabela pagina 9
rencial com Ap < 20 [290 psi] Série
(também pode ser usado para filtro tipo K<) =N 1X = Serie10a 19
Elementos filtrantes resistentes a alta press&o diferencial (10 & 19; dimensdes de montagem e
com Ap <210 bar [3000 psi] =H conexao inalteradas)
Tamanho nominal 0= Viaha co o 10 um
$H?go ; g?gg 03 = Malha do filtro 3 um "
TN160 =0160 | 1) A capacidade de filtragdo é medida conforme 1SO 16889
migg = gigg Elemento filtrante 10 um & B, , > 200
= Elemento filtrante 3 um A S ©> 200

TN630 = 0630
TN1000 = 1000

ABZFE-N0063-10-1X/M-DIN R901025361 ABZFE-H0063-10-1X/M-DIN R901025384

ABZFE-N0100-10-1X/M-DIN R901025362 ABZFE-HO0100-10-1X/M-DIN R901025385

ABZFE-N0160-10-1X/M-DIN R901025363 ABZFE-H0160-10-1X/M-DIN R901025386

ABZFE-N0250-10-1X/M-DIN R901025364 ABZFE-H0250-10-1X/M-DIN R901025387

ABZFE-N0400-10-1X/M-DIN R901025365 ABZFE-H0400-10-1X/M-DIN R901025388

ABZFE-N0630-10-1X/M-DIN R901069980

ABZFE-N1000-10-1X/M-DIN R901069981

ABZFE-N1000-10-1X/M-DIN

R901069977

Elemento filtrante para filtro NGm. material Elemento filtrante para filtro NGm. material
com by-pass, 3 um, Ap 20 bar sem by-pass, 3 um, Ap 210 bar
ABZFE-N0063-03-1X/M-DIN R901025355 ABZFE-H0063-03-1X/M-DIN R901025371
ABZFE-N0100-03-1X/M-DIN R901025356 ABZFE-H0100-03-1X/M-DIN R901025373
ABZFE-N0160-03-1X/M-DIN R901025358 ABZFE-H0160-03-1X/M-DIN R901025378
ABZFE-N0250-03-1X/M-DIN R901025359 ABZFE-H0250-03-1X/M-DIN R901025382
ABZFE-N0400-03-1X/M-DIN R901025360 ABZFE-H0400-03-1X/M-DIN R901025383
ABZFE-N0630-10-1X/M-DIN R901069976
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Pecas de reposicao (para filtros DIN e SAE)

Indicador 6tico-mecanico de T T T T
contaminagao do filtro ABZ| F |V N T1 X/ TDIN
Acessorios de construcéo da planta Rexroth DIN = Identificac@o para variantes
Filtro DIN e SAE
Indicador de contaminagéo do filtro Matgrial de ve,d'fagéo
Indicador ético-mecénico de contaminagao M = vela tabela pagina 9
. . - V= veja tabela pagina 9
para filtro de baixa pressao -
Ponto de contato 2,2 bar [32 psi] = NV2 X . 1Ose:'g
Indicador ético-mecénico de contaminagao = e _seneiba
. ~ (10 a 19; dimens6es de montagem
para filtro de alta presséo -
) e conexao inalteradas)
Ponto de contato 5 bar [72 psi] = HV5
Indlf:ado~r otlco_-mecanlco de con- NGm. de material
taminacao do filtro
ABZFV-NV2-1X/M-DIN R901025312
ABZFV-HV5-1X/M-DIN R901025313
Jogo de vedagoes T T T T T
ABZ|F|Z-D| - —1X/ —DIN
Acessorios Rexroth para unidades
hidraulicas DIN = Identificag@o para variantes
Filtro DIN e SAE
Acessdrios/Diversos Material de Vedacao
~ M= veja tabela pagina 9
=D
Jogo de vedagoes V= veja tabela pagina 9
Tamanho nominal Série
TN63, 100 = 0063 - 0100 1X = rie 10 2 19
TN160 - 400 = 0160 - 0400 ) (10 a 19; dimensodes dsee:;eontaaem
TN630 - 1000 = 0630 - 1000 ’ . 9
e conexao inalteradas)
P025 = Filtro de presséo P . = 25 bar [360 psi]
somente TN 160 a 1000)
P063 = Filiro de presséo P, = 63 bar [910 psi]
Jogo de vedacdes? NGm. de material somente TN 63, 100)
ABZFZ-D0063-0100-P063-1X/M-DIN R901025394 P200 = Filtro de presséo P, = 200 bar [3000 psi]
ABZFZ-D0160-0400-P025-1X/M-DIN |  R901025395 , __somente TN 160 a 400)
MDIN R P315 = Filtro de presséo P, = 400 bar [6000 psi]
ABZFZ-D0630-1000-P025-1X/M- 901071083 somente TN 63 a 400)
P400 =

ABZFZ-D0063-0100-P315-1X/M-DIN R901025397
ABZFZ-D0160-0400-P200-1X/M-DIN R901025398

ABZFZ-D0063-0100-P400-1X/M-DIN R901025399
ABZFZ-D0160-0400-P400-1X/M-DIN R901025400

" O jogo de vedagbes consiste de um O-ring para o copo do filtro e
de um O-ring com anel de apoio para pressdo nominal de 200 e
400 bar [3000 e 6000 psi].

O-ring e Usit-ring para o indicador 6tico-mecanico de contaminagao.
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Orientacoes de montagem, operacao e manutencao

Montagem do filtro

Na montagem do filtro é preciso observar que seja garantida
a altura de desmontagem necessaria para retirar o elemento
filtrante (item 3) e 0 copo do filtro (item 2).

O filtro deve ser montado preferencialmente com o copo do
filtro (item 2) voltado para baixo.

O indicador de contaminacéo do filtro deve ficar em posi¢éo
de facil visualizagao.

Instalacao do indicador elétrico de contaminacao do filtro

O filtro possui um indicador 6tico-mecanico de contamina-
¢do padrao. A conexao do indicador elétrico de contamina-
¢éao do filtro é feita através do elemento sinalizador elétrico,
que possui 1 ou 2 contatos. Este é acoplado sobre o indica-
dor 6tico-mecénico de contaminagao do filtro e fixado com
um anel de seguranca.

Quando é necessario substituir o elemento filtrante?

Na partida a frio o botdo vermelho do indicador 6tico de con-
taminagao do filtro pode pular para fora, e o indicador elé-
trico de contaminagdo emite um sinal elétrico. Pressione o
botéo vermelho somente depois que a temperatura de ope-
racao tiver sido atingida. Se o botéo pular para fora outra
vez logo em seguida, ou se o sinal elétrico ndo desaparecer
depois de atingida a temperatura de operacao, o elemento
filtrante devera ser substituido no término do turno.

Substituicao do elemento filtrante
- Desligue o equipamento e alivie o filtro no lado da presséo.

- Retire o copo do filtro, girando-o para a esquerda. Limpe
a carcaca do filtro com um produto apropriado.

- Puxe o elemento filtrante para baixo, movimentando-o
suavemente de um lado para outro.

- Verifique se 0 O-ring e o anel de apoio do copo do filtro
nado estao danificados. Se necessario, substitua-os.

- Verifique se a identificagédo de tipo do elemento filtrante
corresponde a identificacdo do mesmo na placa de identi-
ficagéo do filtro.

- Abra o invélucro plastico e empurre o elemento sobre o so-
quete do cabegote do filtro. Retire depois o invélucro plastico.

- Rosqueie agora o copo do filtro no cabegote até chegar
no encosto.

Gire o copo do filtro novamente para foraem 1/8 a 1/2
volta, para que o copo do filtro ndo fique preso com a
pulsagéo da pressao e seja facil de soltar nos servigos de
manutencgao.

Classificacao conforme Diretriz Européia sobre Vasos de Pressao 97/23/EC

Os filtros de presséao descritos no catalogo técnico RP
50087 sao acessorios de pressdo que atendem aos crité-
rios do Artigo 1, Secéo 2.1.4 da Diretriz Européia de Vasos
de Presséo 97/23/EC (PED). Devido a exclusdo no artigo
1, secdo 3.6 da diretriz, os filtros ndo séao enquadrados na
mesma, pois ndo possuem uma classificagdo mais alta que
a categoria |, estando portanto sujeitos a Diretriz de Maqui-
nas. Eles ndo possuem a marcacéo CE.
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Uso em ambientes potencialmente explosivos conforme Diretriz 94/9/EC (ATEX)

Os filtros de pressao indicados no catalogo técnico RP 50086
ndo se enquadram como componentes ou equipamentos
sujeitos a Diretriz 94/9/EC e ndo possuem a marcagao CE.

Para utilizar os filtros de presséo indicados no catélogo
técnico RP 50086 em ambientes potencialmente explosivos,
€ necessario prever compensacao de potencial.

Conforme a norma DIN EN 50020, os indicadores elétri-

cos de contaminagao de filtros sdo simples equipamentos
elétricos, que ndo possuem uma fonte de tenséo propria.
Conforme a norma DIN EN 60079-14 este equipamento
elétrico simples pode ser usado em circuitos intrinsicamente
seguros (E Ex ib) de sistemas do grupo de equipamentos I,
categoria 2G (zona 1) e categoria 3G (zona 2), sem necessi-
dade de estarem marcados ou certificados. O equipamento
esta classificado no grupo de exploséo Il B e classe de
temperatura T5.

Proposta de circuito conforme DIN EN 60079-14 Ambiente potencialmente-

. explosivo, zona1
Equipamento

associado
o1
e
| Uor Ex ib Equipamento
o d intrinsicamente seguro

Para indicadores elétricos de contaminacao com dois contatos, é necessario utilizar
dispositivos sinalizadores com dois circuitos de entrada intrinsecos.
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Anotacoes
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